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Die anderen in § 1 erwdhnten Personalmitglieder werden zu der Ausbildungssitzung zugelassen, die nach dem
Tag, an dem sie die anderen Bedingungen erfiillen, stattfindet, und zwar friihestens 2011.

Personalmitglieder, die bei der letzten Bewertung die Endnote “ungentigend” erhalten haben, werden nicht zu der
Ausbildung zugelassen.

§ 3 - Die in § 2 Absatz 2 erwdhnten Personalmitglieder der ersten Gruppe, die alle diesbeziiglichen Bedingungen
erfiillen, werden am 1. Januar 2008 befordert; die anderen werden am 1. Januar des Jahres nach demjenigen, in dem sie
ihre Ausbildung abgeschlossen haben, beférdert.

Bei der Ernennung in den Dienstgrad eines Kommissars erhalten sie die Gehaltstabelle O2 mit einem Dienstalter
in der Gehaltstabelle, das gleich null ist.

Die aufgrund von § 1 beférderten Personalmitglieder werden fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab ihrer
Beforderung von der Mobilitdt fiir andere Stellen als diejenigen in der Generaldirektion der Gerichtspolizei der
foderalen Polizei ausgeschlossen.

Diese Beférderungen werden nicht auf die Anwerbungen von Offizieren angerechnet.”

Art. 10 - In den RSPol wird ein Artikel XIL.XI.18ter mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

“Art. XILXI.18ter - § 1 - Das Personalmitglied, das aufgrund von Artikel XILVIL15quinquies oder Arti-
kel XILVIL15sexies durch Aufsteigen in den Kader des Personals im mittleren Dienst beférdert wird, erhdlt die
Gebhaltstabelle M1.1.

§ 2 - In Abweichung von den Artikeln XLIL.3 bis XLIL.9 wird das finanzielle Dienstalter des in § 1 erwdhnten
Personalmitglieds am Datum dieser Beférderung neu berechnet, wobei in der Gehaltstabelle M1.1 das Dienstalter
bestimmt wird, das mit dem Betrag des Gehalts iibereinstimmt, das dem vollen Gehalt, wie in Artikel XLI.3 Nr. 2
erwéhnt, das es am Tag vor dieser Beférderung erhielt, entspricht oder unmittelbar dariiber liegt.

Das gemifs Absatz 1 neu berechnete Dienstalter wird nach der Beférderung durch die seitdem geleisteten
effektiven Dienste, wie in Artikel XLIL.4 erwdhnt, erganzt.

§ 3 - In Abweichung von Artikel XLIIL28ter kommt das in § 1 erwdhnte Personalmitglied, das bei seiner
Beforderung die in diesem Artikel erwdhnte Zulage erhilt, weiterhin in den Genuss dieser Zulage, sofern es die
Verpflichtung spatestens am 10. Dezember 2008 unterzeichnet hat und im Ubrigen weiterhin die Gew&hrungsbedin-
gungen erfiillt. Der Anspruch auf die Zulage erlischt jedoch endgiiltig nach Ablauf der laufenden Anwesenheitsdauer.”

Art. 11 - Vorliegendes Gesetz wird wirksam mit 1. April 2006.

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das

Belgisches Staatsblatt verdffentlicht wird.
Briissel, den 25. Januar 2010

ALBERT

Von Konigs wegen:

Der Minister der Justiz
S. DE CLERCK
Die Ministerin des Innern
Frau A. TURTELBOOM

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
S. DE CLERCK

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
N. 2010 — 1106 [C - 2010/00078]

3 MAART 2010. — Wet tot wijziging van deel XII van het koninklijk
besluit van 30 maart 2001 tot regeling van de rechtspositie van het
personeel van de politiediensten, bekrachtigd door de programma-
wet van 30 december 2001 (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2. Artikel XII.VL.9bis van het koninklijk besluit van 30 maart 2001
tot regeling van de rechtspositie van het personeel van de politiedien-
sten, ingevoegd bij de wet van 3 juli 2005, wordt aangevuld met een lid,
luidende :

« Het eerste lid geldt eveneens voor de personeelsleden die daags
voor de inwerkingtreding van dit besluit bekleed waren met de graad
van commissaris van de gemeentepolitie en die, hetzij, korpschef waren
van een korps van de gemeentepolitie in een gemeente van klasse 17,
hetzij benoemd waren in een gemeente van klasse 20 zonder korpschef
te zijn van het desbetreffende korps. »

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
F. 2010 — 1106 [C - 2010/00078]

3 MARS 2010. — Loi modifiant la partie XII de l'arrété royal du
30 mars 2001 portant la position juridique du personnel des
services de police, confirmée par la loi-programme du 30 décem-
bre 2001 (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1°". La présente loi regle une matiére visée a 'article 78 de la
Constitution.

Art. 2. L'article XIL.VL.9bis de l'arrété royal du 30 mars 2001 portant
la position juridique du personnel des services de police, inséré par la
loi du 3 juillet 2005, est complété par un alinéa rédigé comme suit :

« Lalinéa 1°" vaut également pour les membres du personnel qui, la
veille de I'entrée en vigueur du présent arrété, étaient revétus du grade
de commissaire de la police communale et qui, soit étaient chef de corps
d’un corps de la police communale dans une commune de classe 17,
soit étaient nommés dans une commune de classe 20 sans étre chef de
corps de leur corps. »
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Art. 3. Artikel XILVIL27bis van hetzelfde besluit, ingevoegd bij de
wet van 3 juli 2005, wordt aangevuld met een lid, luidende :

« Het eerste lid geldt eveneens voor de personeelsleden die daags
voor de inwerkingtreding van dit besluit bekleed waren met de graad
van commissaris van de gemeentepolitie en die, hetzij, korpschef waren
van een korps van de gemeentepolitie in een gemeente van klasse 17,
hetzij benoemd waren in een gemeente van klasse 20 zonder korpschef
te zijn van het desbetreffende korps. »

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met 's Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 3 maart 2010.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. A. TURTELBOOM
Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
S. DE CLERCK

Nota’s

(1) Zitting 2008-2009.

Senaat :
Stukken : 4-1165 — 2008/2009 :
Nr 1 : Wetsvoorstel van de heer Dirk Claes c.s.
Nr 2 : Advies van de Raad van State.
Nr 3 : Advies van het Rekenhof.
Nr 4 : Amendementen.
Nr 5 : Verslag.
Nr 6 : Tekst aangenomen door de commissie.

Nr 7 : Tekst aangenomen in plenaire vergadering en overgezonden
aan de Kamer van volksvertegenwoordigers.

Zie ook :
Handelingen van de Senaat : 19 november 2009
Zitting 2009-2010.

Kamer van volksvertegenwoordigers :
Stukken :
Doc 52 2271/(2009/2010) :
001 : Ontwerp overgezonden door de Senaat.
002 : Verslag.

003 : Tekst aangenomen in plenaire vergadering en aan de Koning ter
bekrachtiging voorgelegd.

Zie ook :
Integraal verslag : 4 februari 2010.

Art. 3. L'article XIL.VIL.27bis du méme arrété, inséré par la loi du
3 juillet 2005, est complété par un alinéa rédigé comme suit :

« L’alinéa 1°" vaut également pour les membres du personnel qui, la
veille de I'entrée en vigueur du présent arrété, étaient revétus du grade
de commissaire de la police communale et qui, soit étaient chef de corps
d’un corps de la police communale dans une commune de classe 17,
soit étaient nommés dans une commune de classe 20 sans étre chef de
corps de leur corps. »

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Bruxelles, le 3 mars 2010.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de |'Intérieur,
Mme A. TURTELBOOM
Scellé du sceau de I'Etat :

Le Ministre de la Justice,
S. DE CLERCK

Notes

(1) Session 2008-2009 :
Sénat :
Documents : 4-1165 — 2008,/2009 :
N° 1 : Proposition de loi de M. Dirk Claes et consorts.
N° 2 : Avis du Conseil d’Etat.
N° 3 : Avis de la Cour des comptes.
N° 4 : Amendements.
N° 5 : Rapport.
N° 6 : Texte adopté par la commission.

N° 7 : Texte adopté en séance pléniére et transmis a la Chambre des
représentants.

Voir aussi :
Annales du Sénat : 19 novembre 2009.
Session 2009-2010.
Chambre des représentants :
Documents :
Doc 52 2271/(2009/2010) :
001 : Projet transmis par le Sénat.
002 : Rapport.
003 : Texte adopté en séance pléniere et soumis a la sanction royale.

Voir aussi :
Compte rendu intégral : 4 février 2010.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
N. 2010 — 1107 [C - 2010/00189]

19 MAART 2010. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 april 2003 betreffende de opleiding van de
leden van de openbare hulpdiensten

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerp van koninklijk besluit dat ik de eer heb aan Uwe
Majesteit voor te leggen, strekt ertoe de opleiding voor het brevet
brandweerman uit te breiden van 90 uur naar 130 uur en het
opleidingsprogramma aan te passen aan de nood tot meer praktische
opleiding en oefeningen.

Algemene beschouwingen

Het ontwerp van koninklijk besluit wijzigt de inhoud van de
opleiding voor het behalen van het brevet brandweerman en verhoogt
het aantal uren opleiding van 90 naar 130 uur.

Zo worden in de bestaande modules een groot aantal bijkomende
praktische oefeningen ingebouwd en wordt er ook een nieuwe module
« geintegreerde praktische opleidingen » van 10 uur toegevoegd.

De nieuwe opleiding beantwoordt zo aan de vraag van de brandweer
naar een opleiding die de brandweerman meer operationele vaardig-
heden bijbrengt.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
F. 2010 — 1107 [C - 2010/00189]

19 MARS 2010. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du 8 avril 2003
relatif a la formation des membres des services publics de
secours

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet d’arrété royal que j'ai 'honneur de soumettre a Votre
Majesté vise a allonger la formation en vue de 1'obtention du brevet de
sapeur-pompier de 90 heures a 130 heures et a adapter le programme
de formation au besoin d'une formation et d’exercices plus pratiques.

Considérations générales

Le projet d’arrété royal modifie le contenu de la formation en vue de
I'obtention du brevet de sapeur-pompier et augmente le nombre
d’heures de formation de 90 heures a 130 heures.

Un grand nombre d’exercices pratiques supplémentaires sont ainsi
intégrés aux modules existants et un nouveau module « formations
pratiques intégrées » de 10 heures est également ajouté.

La nouvelle formation répond ainsi a la demande des services
d’incendie d’une formation qui permet l’apprentissage d’aptitudes
opérationnelles.



